STONE

SINGLE TH
gy gy
.-
M1 Interasse dal centro foro al muro 50 mm.
——t—1 Distance between hole center and wall 50 mm.
=lalw Distance du centre du trou au mur 50 mm.
M 1= t=1"] Abstand zwischen Lochmitte und Wand 50 mm.
Bl Distancia entre el centro del agujero y el muro 50 mm.
e PaccrosHvie Mexay LEHTPOM OTBEPCTIAA 1 CTEHOI — 50 MM.
T H H 1/2'GAS
OHE 1
L N
design by James Di Marco = ;
L 50 min 110 mm
7
Watt = Keal/h - 0,860
Keal/h = Watt x 0,860
coperture codice altezza larghezza interasse peso output output output
covers code height width distance weight MOLLIHOCT MOLLHOCTH MOLLHOCTH
profili de code hauteur largeur between bars poids
couverture Avrtikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht g g
Abgeeckvingen codigo altura ancho Qchsab_stand peso 75/8520 55/46-20 S5/a5-24
cobertura istancia entre
Ko Ko BbICOTa LMpHHA e BeC watt* watt* watt*
MEXLEHTPOBOE
paccrostme
Hmm Lmm I mm Kg At50 At30 At26
F3ST01815... 1815 303 1760 2 544 286 239
3UL F3ST02010... 2015 303 1960 23 601 315 262
F5ST01815... 1815 503 1760 3 908 478 399
5 F5ST02010... 2015 503 1960 37 1003 525 438
F7ST01815... 1815 703 1760 49 1270 669 559
7 F7ST02010... 2015 703 1960 53 1401 733 612
Possibilita di realizzare larghezze personalizate a richiesta. Es ist mdglich, die Heizkérper nach MaB zu fertigen Auf Anfrage
. ) " " Posibilidad de realizar medidas personalizados bajo pedido
It is possible to produce custom-sizes radiators on request i .
' . ; : 0 3aNPOCy BO3MOXHO U3TOTOBAIEHIE U3AENNA C LUMPUHOIA N0 pa3Mepam
Il est possible de produire hors dimensions sur demande SaKaUKa

* | watt hanno valori prowisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind vorldufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuerna ceprudukata At50 NpUBOAUTCA NPEABAPUTENBHOE 3HAUEHIE MOLLHOCTI B BaTTax.

| | Barra portasciugamani short a richiesta.
Short towel rail on request.

( | Barre porte-serviettes short sur demande.

Handtuchtrockenstange Short Auf Anfrage.

sinistro links destro  rechts B i llas short baio pedid
left izquerda right derecha Harra calientatoallas short bajo pedido. o
gauche BNeBO droite  Bnpaso 0 3anpocy ¥3roTaBNMBAETCA NepeknaaiHa AnA nonotenLa Mogenn Short.

STONE SINGLE / DOUBLE

Allacciamento 50 mm centrale

La barra porta asciugamano estende la larghezza del radiatore di 18 mm. -
Pressione di esercizio: 8 bar - Materiale: Acciaio al carbonio

The towel bar makes the radiator 18 mm larger.

Working pressure: 8 bar. - Material: carbon-steel

Avec la barre porte-serviettes le radiateur est 18 mm plus large.

Pression d'exercice: 8 bars - Matériel: Acier

Mit Handtuchhalter ist der Heizkdrper 18 mm breiter.

Betriebsdruck: 8 bar - Material: Kohlenstoffstahl

La barra portatoallas extiende la longitude del radiador de 18 mm.

Presion de trabajo: 8 bar - Material: Acero de carbon

[lepeknaanHa AnA nonoTeHUa yBeNuMBAET LWNPUHY PaaNaTopa Ha 18 M.

Pabouee fasneHue — 8 6ap

Moz 3aKa3 paauaTopbl MoryT NPOXOAUTD MCMbITaHUe npu 16 6ap B cnyuae pabouero Aasnetua 12 6ap.
[loBbiwenve Ler Ha 7%. - MaTepuan — yrnepoaucran cranb

Su richiesta, I'adattamento
all'impianto monotubo.+10% dal
prezzo.
Monotube connection on request.
+10% increase on price is required
Sur demande I'adaptation pour la
version monotube. +10% sur e prix
Anfrage fiir den Anschluss zum
Einrohrsystem gefertigt werden. +10%
des angegebenen Preises.
Bajo pedido, la adaptacion para el
) de calefaccié -

+10% del precio

6bITb YCTAHOBNEHbI C
OAHOTPYOHBIM NOAKAIOEHNEM MO
3anpocy.+ 10% 0T yKa3aHHOI Liekbl

caleido

per valvola remota a richiesta
solo per SINGLE.

50 mm central connection for
remote valve on request only for
SINGLE.

Raccordement central 50

mm pour vannes a distance

sur demande pour SINGLE
seulement.

Mittelanschluss 50 mm fiir
Fernventile Auf Anfrage nur fiir
SINGLE.

Conexion central 50 mm para
valvula remota bajo pedido solo
para SINGLE.

50 MM LIeHTPaNIbHOE MOAKMI0YeHIe
C YHanerHbIMY KnanaHamm
BO3MOHO 110 3anPOCy TONbKO AnA
OfAHAPHDIX Paj1aTopoB
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b Interasse dal centro foro al muro 55 mm.
=11 Distance between hole center and wall 55 mm.
— I Distance du centre du trou au mur 55 mm.
o == Abstand zwischen Lochmitte und Wand 55 mm.
_EeEm= Distancia entre el centro del agujero y el muro 55 mm.
o PaccrosHme Mexay LeHTpoM 0TBepCTUA 1 CTeHol — 55 M.
=1 H 1/2'GAS
OHE .
L design by James Di Marco
L ¢ > min 110 mm
700
Watt = Kcal/h - 0,860
Keal/h = Watt x 0,860
coperture codice altezza larghezza interasse peso output output output
covers code height width distance weight MOLLHOCTH MOLLIHOCTb MOLLIHOCTb
profili de code hauteur largeur between bars poids
couverture Avrtikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht T ¥ g
Abgj:ckvingen codigo altura ancho ﬁphsabstand peso 75/65-20 55/45-20 55/45-24
‘ngblm':;m Kon BbICOTA LMpYHa Clesgggcsla entre BeC wat* watt* watt*
MEXLEHTPOBOE
paccrosHue
Hmm Lmm Imm Kg At50 At30 At26
F3ST01815... 1815 303 1760 33 809 410 339
31/ F3ST02010... 2015 303 1960 37 893 451 372
F5ST01815... 1815 503 1760 54 1348 683 565
5 F5ST02010... 2015 503 1960 59 1489 752 621
F78T01815... 1815 703 1760 76 1888 957 791
7 F78T102010... 2015 703 1960 83 2084 1052 869
Possibilita di realizzare larghezze personalizzate a richiesta. ES ‘,St.”.‘ﬁg"ch dia _He|zkiirp_er nach Ma[&_zu femggn Auf Anfrage
. ) : . osibilidad de realizar medidas personalizados bajo pedido
Itis possible to produce custom-sizes radiators on request H .
1 : ; : 0 3aNPOCY BO3MOXHO U3rOTOBAEHIE U3ALNNA C LUMPUHOIA N0 pa3Mepam
Il est possible de produire hors dimensions sur demande
Ud.... 33Ka3umka.
* | watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.
* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification. Su richi I'ad all'impi bo.+10% dal prezzo.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyyenua cepruduata At50 npuBoAMTCA NpeaBapUTENbHOE 3HaueHiie MOLIHOCTI B BaTTaX.

Monotube connection on request. +10% increase on price is required

Sur demande I'adaptation pour la version monotube. +10% sur e prix

Anfrage fiir den Anschluss zum Einrohrsy gef .+10% des angegebenen Preises.
Bajo pedido, la ad on para el si de calefaccio bo. +10% del precio

6bITb YCTaHOBJIEHbI C OAHOTPYGHBIM NOAKNI0eHNeM No 3anpocy.+ 10% 0T yka3aHHOI LieHb!

Arichiesta il modello Stone puo essere previsto per il montaggio in orizzontale con maggiorazione del 7%.
On request Stone can be produced for being ing horizontally with 7% price surcharge

Sur demande Stone peut étre prévu pour I'installation en horizontal avec majoration du prix du 7%

Auf Anfrage kann Stone gefertigt werden, um es horizontal zu montieren. Mehrpreis von 7%.

Bajo pedido el modelo Stone puede ser previsto por el montaje en horizontal con aumento de 7%.

Mo 3anpocy mopenb Stone MoKeT GbITb BLINONHEHA A1 MOHTaXa B FOPU30HTaNbHOM NONOMEHNM, NPN 3TOM
npeAycMaTpUBAETCA yBeNUYeHNe LieHbl Ha 7%.

STONE SINGLE / DOUBLE

INT. max =L —76 mm

A H B c H D
| | | B | | 3 | | & | | 3 | | 3 | | 3 | | 3 |
Voot v ¢t to¥ v 4
= e w L

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

1o 3anpocy paguaTop MOXET BbIMOAHATHCA C LEHTPNbHbIM
MEX0CeBbIM PAcCTOAHMEM, PasHbiM 50 MM.

50 mm destro a richiesta.
50 mm right on request.

50 mm droite sur demande.
50 mm rechts Auf Anfrage.
50 mm derecha bajo pedido.
o 3anpocy 50 mm Brpaso

Allacciamenti dal basso a richiesta.

Bottom connection on request.

Branchement par dessous sur demande.

Anschluss von unten Auf Anfrage.

Conexion por abajo bajo pedido.

[npaBnuyeckoe COBANHeHNe CHI3y BLINOTHAGTCA MO 3aNPOCy.

50 mm sinistro a richiesta.
50 mm left on request.

50 mm gauche sur demande.
50 mm links Auf Anfrage.

50 mm izquerda bajo pedido.
Mo 3anpocy 50 mm Bneso

caleido
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b Interasse dal centro foro al muro 55 mm.
=11 Distance between hole center and wall 55 mm.
— I Distance du centre du trou au mur 55 mm.
o == Abstand zwischen Lochmitte und Wand 55 mm.
_EeEm= Distancia entre el centro del agujero y el muro 55 mm.
o PaccrosHme Mexay LeHTpoM 0TBepCTUA 1 CTeHol — 55 M.
=1 H 1/2'GAS
OHE .
L design by James Di Marco
L ¢ > min 110 mm
700
Watt = Kcal/h - 0,860
Keal/h = Watt x 0,860
coperture codice altezza larghezza interasse peso output output output
covers code height width distance weight MOLLHOCTH MOLLIHOCTb MOLLIHOCTb
profili de code hauteur largeur between bars poids
couverture Avrtikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht T ¥ g
Abgj:ckvingen codigo altura ancho ﬁphsabstand peso 75/65-20 55/45-20 55/45-24
‘ngblm':;m Kon BbICOTA LMpYHa Clesgggcsla entre BeC wat* watt* watt*
MEXLEHTPOBOE
paccrosHue
Hmm Lmm Imm Kg At50 At30 At26
F3ST01815... 1815 303 1760 33 809 410 339
31/ F3ST02010... 2015 303 1960 37 893 451 372
F5ST01815... 1815 503 1760 54 1348 683 565
5 F5ST02010... 2015 503 1960 59 1489 752 621
F78T01815... 1815 703 1760 76 1888 957 791
7 F78T102010... 2015 703 1960 83 2084 1052 869
Possibilita di realizzare larghezze personalizzate a richiesta. ES ‘,St.”.‘ﬁg"ch dia _He|zkiirp_er nach Ma[&_zu femggn Auf Anfrage
. ) : . osibilidad de realizar medidas personalizados bajo pedido
Itis possible to produce custom-sizes radiators on request H .
1 : ; : 0 3aNPOCY BO3MOXHO U3rOTOBAEHIE U3ALNNA C LUMPUHOIA N0 pa3Mepam
Il est possible de produire hors dimensions sur demande
Ud.... 33Ka3umka.
* | watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.
* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification. Su richi I'ad all'impi bo.+10% dal prezzo.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyyenua cepruduata At50 npuBoAMTCA NpeaBapUTENbHOE 3HaueHiie MOLIHOCTI B BaTTaX.

Monotube connection on request. +10% increase on price is required

Sur demande I'adaptation pour la version monotube. +10% sur e prix

Anfrage fiir den Anschluss zum Einrohrsy gef .+10% des angegebenen Preises.
Bajo pedido, la ad on para el si de calefaccio bo. +10% del precio

6bITb YCTaHOBJIEHbI C OAHOTPYGHBIM NOAKNI0eHNeM No 3anpocy.+ 10% 0T yka3aHHOI LieHb!

Arichiesta il modello Stone puo essere previsto per il montaggio in orizzontale con maggiorazione del 7%.
On request Stone can be produced for being ing horizontally with 7% price surcharge

Sur demande Stone peut étre prévu pour I'installation en horizontal avec majoration du prix du 7%

Auf Anfrage kann Stone gefertigt werden, um es horizontal zu montieren. Mehrpreis von 7%.

Bajo pedido el modelo Stone puede ser previsto por el montaje en horizontal con aumento de 7%.

Mo 3anpocy mopenb Stone MoKeT GbITb BLINONHEHA A1 MOHTaXa B FOPU30HTaNbHOM NONOMEHNM, NPN 3TOM
npeAycMaTpUBAETCA yBeNUYeHNe LieHbl Ha 7%.

STONE SINGLE / DOUBLE

INT. max =L —76 mm

A H B c H D
| | | B | | 3 | | & | | 3 | | 3 | | 3 | | 3 |
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= e w L

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

1o 3anpocy paguaTop MOXET BbIMOAHATHCA C LEHTPNbHbIM
MEX0CeBbIM PAcCTOAHMEM, PasHbiM 50 MM.

50 mm destro a richiesta.
50 mm right on request.

50 mm droite sur demande.
50 mm rechts Auf Anfrage.
50 mm derecha bajo pedido.
o 3anpocy 50 mm Brpaso

Allacciamenti dal basso a richiesta.

Bottom connection on request.

Branchement par dessous sur demande.

Anschluss von unten Auf Anfrage.

Conexion por abajo bajo pedido.

[npaBnuyeckoe COBANHeHNe CHI3y BLINOTHAGTCA MO 3aNPOCy.

50 mm sinistro a richiesta.
50 mm left on request.

50 mm gauche sur demande.
50 mm links Auf Anfrage.

50 mm izquerda bajo pedido.
Mo 3anpocy 50 mm Bneso

caleido
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Interasse dal centro foro al muro 50 mm.
I H Distance between hole center and wall 50 mm.

|

]
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1 1 Distance du centre du trou au mur 50 mm.
el =l | Abstand zwischen Lochmitte und Wand 50 mm.
=1 Distancia entre el centro del agujero y el muro 50 mm.
1 [ PaccrosHve mMexzy LEHTPOM OTBEPCTIAR 1 CTeHOI — 50 MM.

= 1 I 1/2"GAS
THH |

| 11 4+ by
—_t 50 min 300 mm

Mod M1: resistenza elettrica digitale + cavo 1200mm + spina schuko + glicole

Mod M2: resistenza elettrica digitale CI.2 + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod M1/M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat + cable 1200mm + schuko plug + glicole

Mod M2: digital thermostat Cl.2+ cable 900mm + il pilote + glicole . Only for French market

Mod M1/M2: daily / weekly programming

Mod M1: Thermostat digitale + cable 1200mm + prise schuko + glycol

Mod M2: Thermostat digitale CI.2 + cable 300mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement
Mod M1/M2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod M1: Digitalheizstab + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod M2: Digitalheizstab C1.2 + 900 mm Kabel +fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt

Mod M1/ M2: Tagliche / wochentliche Prog

Mod M1: Resistencia eléctrica digital + 1200 mm cable + clavua schuko + glycole

Mod M2: Resistencia eléctrica d|g|ta| Cl.2+900 mm cable +fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
Mod M1/M2: Prog on diaria/

Mod M1: uw$posom TEPMOCTAT + Kabenb 1200MM + INEKTPHUECKaA BANKE + IMKOMb

Mod M2: 0pooit TepvocTat knacc I + kaben 900MM + KOHTRONbHbIE NPOBOZ + FMKOND . ToNbKO ANA poiHKa OpaHumm
Mod M1/M2: lneBHOe/HefienbHOE NPOrpaMmupoBaHme

Arichiesta: Copriresistenza nella stessa finitura del radiatore
On request: Heating element cover as per radiator finish
I Sur demande: Couverture du thermostat dans la méme finition du radiateur

Auf Anfrage: Heizstab Abdeckung in der gleichen Ausfiihrung wie der Heizkérper
Bajo pedido: Proteccion resistencia en el mismo acabado que el radiador
Mo 3anpocy: L|BeT NoKpbITHA TepMOperyNATopa COOTBETCTRYeT LIBETY PaAuaTopa

SP1/SP2

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + cavo 1200mm + spina schuko+ glicole
Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi CI.2 munita di telecomando + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod SP1/ SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + cable 1200 mm + schuko plug + glicole
Mod SP2: infrared programmable thermostat CI.2 + cable 900 mm + il pilote + glicole . Only for French market
Mod SP1/ SP2: daily / weekly programming

Mod SP1:Thermostat programmable infra-rouge en série + cable 1200 mm + prose Schuko + glycol
Mod SP2:Thermostat programmable infra-rouge CI.2 + cable 900 mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement
Mod SP1/ SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung standardméRig + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol
Mod SP2: Heizstab m|t Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung CI.2 + 900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod SP1/ SP2: Tagliche / wichentliche P\

Mod SP1: HeS|stenma eléctrica con infrarrojo provisto de contrnl remoto de serie + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo prowsio de control remoto CI.2 + 900 mm cable + fil pilote + glycole . Salo por mercado francés
Mod SP1/ SP2: Prog diaria/

Mod SP1: rvH¢pakpactblil Iporpammipyembiii TepMOCTaT CTaHAAPTHbIA KOMIEKT NOCTaBKY + kabenib 1200MM + NeKTpUYeckas BITK + MIMKONb
Mod SP2: rvHQpakpacHbiil nporpavmupyembiii Tepmoctat knacc Il + kabens 900mMM + rmukonb . TonbKo AnA pbiHka OpaHumum

Mod SP1/ SP2: [lneBHOe/HefieNbHOE NPOrpaMMupoBaHme

| | Barrra portasciugamani short a richiesta. A partire da L 503.

Short towel rail on request. From L 503.
) ( | Barre porte-serviettes short sur demande. A partir de L 503.

Handtuchtrockenstange Short Auf Anfrage. Ab L 503.

sinistro destro Barra calientatoallas short bajo pedido. A partir de L 503.
left right M0 3aNPOCy W3rOTABANBAETCA MEPEKNaANHa ANA NONOTEHLA MOZENH
gauche droite Short. OT Anukbi L 503.

links rechts

izquerda derecha

B/IEBO BMPaso

caleido



Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

coperture codice altezza* larghezza interasse versione mista output versione idraulica output versione elettrica
covers code height* width dual ener%y version distance output water heating output for electrical version
profili de couverture code hauteur* largeur between ars puissance en version eau chaude  puissance en version
Abdeckvingen Artikel Nr. Hohe* Breite entraxe version mixte Leistung der Wasserausfiihrung electrique .
cobertura codigo altura® ancho Achsabstand Mischbetrieb output version agua calda Output fiir elektrische Ausfihrung
Kpbluki Kon BbICOT3® WMpUHa distancis entre centros version mixta mouoct rgpagnuteckoro Bapuanta  Output versione agua elettrica
KonecHan 6a3a CMeLLaHHaA BepcuA BbIXOZ INEKTPIUECKOTO BAPUAHTa
At50
Hmm Lmm I'mm watt* watt
F3ST01815... 1925 303 1760 489 700
3 F3ST02015. .. 2125 303 1960 539 1000
F5ST01815. .. 1925 503 1760 815 1000
5 F5ST02015. .. 2125 503 1960 898 1400

| watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuexna ceptvdukata At50 NpuBOANTCA NPeABapUTENbHOR 3HaueHKe MOLLHOCTH B BATTaX.

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.

Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weilBes Thermostatgehause fiir weile Heizkorper. SerienméRig verchromte Thermostatgehéuse fir bunte Heizkorper und
Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc TepmocTata benbiii craHaapTHbiil AnA 6enbix paauatopos. (raHAAPTHbIA XPOMIUPOBAHHbIVE TePMOCTAT ANA LIBETHbIX PaAMaTOPOB 11 PAANATOPOB B OTAENKE
HepxaseloLLelt ctany.

* Incluso il termostato di 110 mm

*Included 110 mm high room control

* Inclus boitier de régulation de 110 mm

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente de 110 mm
* Bniouas Tepmoctat 110 Mm

La barra porta asciugamano The towel bar makes the Avec la barre porte-serviettes | Mit Handtuchhalter ist der La barra portatoallas extiende | llepeknaauxa And nonoTeHUa yBeNnuMBaer WipHHy paauatopa
estende la larghezza del radiator 20/40 mm larger. le radiateur est 20/40 mm Heizkérper 20/40 mm breiter. | la longitude del radiador Ha 20/40 mm.
radiatore di 20/40 mm. Single-phase power supply | plus large. Stromversorgung 230 Volt | de 20/40 mm. 0AHO(Ga3HbI MCTOUHNK 230 BoAbT.
Alimentazione monofase 230 Volt Alimentation monophasée | Material: Kohlenstoffstahl | Alimentacion monofasica Matepuan - yrnepogucras cranb
230 volt Material: carbon-steel 230 Volt 230 Volitos COe/IMHeHMil CM. Ha
Materiale: Acciaio al Matériel: Acier Material: Acero de carbono
carbonio pag. 360
50 mm destro.
50 mm right.
50 mm droite.
| 20 B | FT F1 50 mm rechts.
50 mm derecha.
A * 50 mm f & * 50 mm ? 50 MM Brpaso
— -

Interasse Destro 50 mm a richiesta.

Right distance between centers 50 mm on request.
Entraxe Droite 50 mm sur demande.
Rechtsanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre Derecha de 50 mm, bajo pedido.
Mo 3anpocy paauaTop MOXeT BbIMOAHATLCA C NPaBo
ME0CeBbIM PAcCTOAHIEM, PaBHbIM 50 MM.

Interasse Centrale 50 mm a richiesta. A partire da L 503.

Central distance between centers 50 mm on request. From L 503.
Entraxe centrale 50 mm sur demande. A partir de L 503.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage. Ab L 503.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido. A partir de L 503.
1o 3anpocy paavatop MOXeT BbIMOAHATLCA C LeHTPANIbHBIM MeX0CeBbIM
paccToAHmem, pagHbiv 50 mm. OT Anukel L 503.

= ¥ Disponibile anche nella Available also in dual energy Disponible aussi en version Auch in der gemischter Disponible también en version | VimeeTcd B cMewaHHoM

T dasign

versione mista.

Per informazioni
consultare il ns ufficio tecnico
tel. 0039 030 2530054

version. mixte.
For information please” contact
our technical

staff 0039 030 2530054.

Consulter notre bureau
technique 0039 030 2530054.

Ausfiihrung lieferbar.

Bitte kontaktieren Sie unsere

technische Abteilung
Tel.: 0039 030 2530054

caleido

mixta.

Por informaci6n consulte
con el departamento
técnico 0039 030 2530054.

BapuaHTe.

32 J0NONHUTENbHOIA MHGOpMaLMelt
00paLLiaTbCe B TEXHUYECKIV OTaeN
0039 030 2530054
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